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VI'OPCBKUI EK3APXAT ITPABOCAABHOI LIEPKBU
BCEAEHCBKOTI'O ITATPIAPXATY KOHCTAHTIHHOITIOAA

H OPOOAOEH EXAPXIA THX OYITAPIAX
TOY OIKOYMENIKOY ITATPIAPXEIOY KQNEZTANTINOYIIOAEQX

Kedves Hivek és Erdekléd6ék! / Dear Believers and Others interested in Orthodoxy /
[Manoswi 6patri i cectpy, Ta Be, XTO BUsHA€E cebe IIPABOCAABHAM XPUCTYSIHUHOM. /
Ayamntol motol ot 6Aot Tov evdlapépeote y v Opbodotia.

A Konstantinapolyi Egyetemes Patriarchatus Magyarorszagi Orthodox Exarchdtusa szeretettel
var minden ortodox hivét és érdekl6d6t a magyarorszagi templomaiba, kapolndiba és
imahelyeire. Egyhazkozségeink ajtajai nyitva allnak minden hozzank betéré el6tt. Egyhazunk
felel6sséggel tartozik nemcsak az ortodox hivekért, hanem minden emberért, killénbsen az
Ukrajnabol hazankba menekultekért. Szeretnénk segitséget adni szamukra valldsi és lelki
szitkségeikben.

The Orthodox Exarchate in Hungary of the Ecumenical Patriarchate of Constantinople is
waiting for all the orthodox believers and others who are interested in the Orthodox way of
life. Our parishes in Hungary are open for everyone. We bear the responsibility not only for
our believers but for everyone, especially for those refugees from Ukraine escaped from the
war. We would like to help all of them in their religious and spiritual needs.

Vropeekmit  exzapxat IlpaBocaasuoi Ilepxsum Bceaercerkoro KoHCTAHTHHOIOABCHKOTO
ITaTpiapxary 4uekae Ha BCIX IPaBOCAABHHX BIPfH Ta IHIIHX, XTO HIKABUTHCA IIPABOCAABHIM
criocobom xurra. Harmd mapadpii 8 Vropreai Biakputi Aast Beix. Mu HeceMO BIAITOBIAAABHICTD
HE AWIIIE 33 HAIIWX BIPYIOYHX, a I 32 BCIX IIPAaBOCAABHUX, OCOOAMBO 32 OLKEHIIB 3 YKpaiHmu,
AKI BpATYBAAUCA BiA Bifim. My X04eMO AOITOMOITH BCIM BaM y BAIIIHMX PEAITIHHNX Ta AYXOBHIX
noTpebax.

H Opb0680¢n Efapyia e Ovyyapiog tov Owovpevinod Tlatplapyeiov Kwvotavtivoumorews
TeQLEVeEL OAoLG Toug 0p00S0Eoug TETOGE Hat dAROLE oL evStaepovTatl Yo TV 00650 Mo
not Lwy. Ot evopleg pag oty Ovyyxpia elvan avorytég yio OAovg cac. Dégovpe v evbivy oyt
UOVO Yl TOLG TOTOVG pag dAAG Yo OAoLG, etdnd Yl ToLg TEOCYLYES amd Ty Ovxpavia ToL
dpaméTevoay and Tov TwEvo ToAepo. Ou nhékape va Toug Bonbdnoovpe oe dheg otig BononevTinég
N TYVELULXTINEG KVEYXES TOVG.

Iméidkozunk a habora befejezéséért és a békéért szeretettel Krisztusban. / We are praying for
the end of the war and for peace with love in Christ. / Mu MmoAEMOCH PO 3akiHueHHs BiliHY i
3a Mup 3 A10608’10 y Xpucri Icyci. / TTpooeuydpaote yia 10 TEAOG TOL TOAEROL 1ot Yiae TV ELENVY
ue ev XQLoT® Xy&ny).

Inf./Ind.: www.patriarchatus.hu; www.patriarchatus.blogspot.com; Tel.: +36 1 317 9230


http://www.patriarchatus.hu/
http://www.patriarchatus.blogspot.com/

TEMPLOMAINK, KAPOLNAINK / OUR CHURCHES and CHAPELS / Hamri
nepkew i kamanni / OI I. NAOI xouw TA ITAPEKKAHXIA MAX:

Szent Istvan és Szent Hierotheosz Kapolna / Chapel of Saint Stephen and Saint

Hierotheos / Kananus ceatux Credana i Epodesn
Cim: 1056, Bp., Vici utca 55. I em. 1. / Address: 55 Vici str. 1./ 1, Budapest, 1053 / Aapeca: Bya. Baui 55 1/1. Byaanemrr, 1053.
Vasarnap és kiemelt tinnepnapokon délelétt 10 6ratdl Szent Liturgia, elStte 9 6ratdl hajnali szolgalat, szombaton és
tnnepek el6estéjén 18 6ratél vecsernye. Hétkéznapokon 8 6ratél Szent Liturgia. Nagybojtben 18 6ratél minden nap
szertartds. / Services (in Hungatian and in Greek): 8:00 Liturgy, Monday-Friday, 9.00 on Saturday and 10.00 on Sundays;
Vespers 18.00 p.m. Monday-Saturday / Cayx6a Boxka (yropchbKOIo Ta IpelbKOIO MOBAMH): HOHEAIAOK-II'SITHHIIA - O
8:00 Casra Airypris; cybora — 0 9:00; meaian — o 10:00. Beuipms: momeairok-cybora — o 18:00.
Erd. / Inf./Tud.: nacsinak.gergely@patriarchatus.hu

BUDAPEST

Actor Hotel kapolnaja / Chapel of the Three Archbishops in the Hotel Actor/
Kamaunmsa tprox Cearureais.
Cim: 1094 Budapest, Viola u. 10. Address: 10 Viola str., Budapest, 1094 / Aapeca: Bya. Bioaa 10, Byaanerur, 1094
Gorog nyelven minden vasarnap 8:30 6ratol utrenye, 9:30 6ratdl Szent Liturgia. / Services in Greek: 8.30 Matins, 9.30 Liturgy

every Sunday and on great Feasts. / Cayx6a Boxa rperpkoro mosoro. / Vrpens — o 8:30, Airypris — 0 9:30 momneaiai i ma
BEAWKI CBATA.

Erd. / Inf/ Tud.: exarchatus@pattiarchatus.hu

Belvarosi Plébaniatemplom / Innet-City Parish Church / Buyrpimubomiceka
ITapadiasena Ilepxsa
(a templomot a katolikus egyhiz jovoltabol hasznilhatjuk / we are hosted by the Roman Catholic Church/ Mu posmiteni B pumo -KaToARLIBKOMY Xpanti)
Cim: 1056 Budapest, Marcius 15. tér / Address: Budapest, 15th Marcius sq. / Aapeca: Byaanemrr, maoma 15 Bepesns
Ukran nyelven minden vasarnap 12:00 6ratdl Szent Liturgia. / Services in Ukrainian, 12.00 on Sundays./ Cayx6a Boxa
ykpaiucbKoro Mosoro — o 12:00.
Erd. / Inf. / Iad.: romanpastor77@gmail.com



Nepomuki Szent Janos templom / Church of Saint John of Nepomuk/ Ilepxsa
cearoro flna Henmomyrexoro.

(a templomot a katolikus egyhaz jovoltabol hasznilhatjuk / we are hosted by the Roman Catholic Church/ mu posmiteni B pumo -KatoAnIbKOMy Xpanti)
Cim: 2040 Budaérs, Esze Tamas u. 1.
Address: 1 Esze Tamas str., Budaors, 2040 / Aapeca: sya. Ecce Tomam 1, Byaaiiopu, 2040.
Go6rog nyelven havonta egyszer, szombaton 10:00 6ratdl Szent Liturgia. / Liturgy in Greek and Hungarian, 10.00 on
Saturdays once a month. / Castra AiTyprist rpenbKorO Ta yropchkoro Moamu; 1 pas B micsis, B cybory — o 10:00.

Erd. / Inf./ Iud.: cotvos@gmail.com

Szent Konstantin és Heléne templom / Church of Saint Constantin and Helen and

Saint Demetrios / Ilepksa cBatux Koncranruna ta Oaenn.

Cim: 2455 Beloiannisz, Szent Konstantin patk 1. / Address: 1 Szent Konstantin park, Beloiannisz, 2455 / Aapeca: Bya.

IMapx cearoro Koncranruna 1, Beanrosnic, 2455.
Vasarnap és kiemelt tinnepnapokon délel6tt 10 6ratdl Szent Liturgia, elStte 9 6ratol utrenye,
szombaton és tinnepek elSestéjén 18 6ratol vecsernye. / Services in Hungarian, in Greek and in Chutch Slavonic: Vespers
18.00 on Saturdys, Matins 9.00 and Liturgy 10.00 on Sundays and on great Feasts. / Cayx6a Borxa ma yropcskiit, rpenpkiii Ta
IIEPKOBHO-CAOB AIHCHKIH MoBax: Beuipusa — o 18:00 B cybory, Vrpens — o 9:00,

Casra Airypris — 0 10:00 B meaiai i BeAnki cBsTa.

Erd. / Inf. / Tug.: interflex01@gmail.com

Szent Mikl6s kapolna / Chapel of Saint Nicolaos/ Kanauus cearoro Muxoaast.
Cim: 2310 Szigetszentmiklés, Eklézsia u. 6.
Address: 6 Eklézsia str., Szigetszentmiklos, 2310 / Aapeca: ya. Exaexin 6, Cirercerrmvixaom 2310.

Vasarnap és kiemelt tinnepnapokon délel6tt 11 6ratél Szent Liturgia, eltte 9-t61 utrenye, szombaton és tinnepek elGestéjén
18 6ratol vecsernye. Nagybojtben esti szolgalatok hétkéznapokon 18 6ratél. / Services in Hungarian: Vespers 18.00 on
Saturdays, Matins 9.00 and Liturgy 11.00 on Sundays and on great Feasts. / Cayx6a Bora yropeskoro moBoro: Beuipas — o
18:00 B cy60'ry; Vrpens — o0 9:00 i Ceara AiTypriﬂ — 0 10.00 o HeAIASX 1 BEAUKMX CBATAX.

Erd. /Inf./ Ind.: szentmikloshaz@gmail.com


mailto:szentmikloshaz@gmail.com

Szent Haromsag templom / Church of the Holy Trinity/ Ilepksa Csaroi Tpoiini.

Cim: 6000 Kecskemét, Széchenyi tér 9. Address: 9 Széchenyi sq, Kecskemét, 6000 / Aapeca: maoma Ceueni 9, Keuxemer, 6000.
Egyhazi szlav és magyar nyelven vasarnap és kiemelt innepnapokon délel6tt 10 6ratél Szent Liturgia, szombaton és tinnepek
eléestéjén 18 6ratol vecsernye. / Services in Hungarian and in Church Slavonic, Vespers 18.00 on Saturdays, Liturgy 10.00 on
Sundays and on great Feasts. / CAyx6a yropcbKOFO Ta LIEPKOBHO-CAOB SHCBKOO MoBamu; Bewiprst — o 18:00 B cybory, Casta

Airypris — 0 10:00 B HeaiAl i BeAuki cBsiTa.

Erd. / Inf./ Tad.: pater10.boris@gmail.com

Szent Miklés templom / Church of Saint Nicolaos/ Llepksa cBaToro Mukoaas.
Cim: 6600 Szentes, Kossuth Lajos u. 4.
Address: 4 Kossuth Lajos str., Szentes, 6600 / Aapeca: Bya. Komyr Aafiomr 4, Cenrer, 6600.

Minden mésodik vasirnap és kiemelt innepnapokon délelstt 10-tSl Szent Liturgia. / Services in Hungarian and
Church Slavonic: Liturgy at 10.00 on every second Sunday and great Feasts. / CAy:x6a yropchKOFO Ta 1epKOBHO-
croB’aHCbKOFO0 MoBamu: Ceara Airypris — o 10:00 koKHOT APYroi HEAlAl i 1O BEAUKHX CBATAX.

Erd. / Inf./ Tud.: paterl0.boris@gmail.com

Szent Gy6trgy templom / Church of Saint George/ Ilepksa cBaroro I'eopris/FOpis.

Cim.: 5300 Karcag, Horvath Ferenc u. 2. / Address: Horvéth Ferenc str. 2, Karcag, 5300 / Aapeca: sya. [opsapr ®epenn 2, Kopror, 5300
Minden mésodik vasarnap és kiemelt tinnepnapokon délel6tt 10 6ratél Szent Liturgia. / Services in Hungarian and
Church Slavonic: Liturgy 10.00 every second Sunday and on great Feasts / Cayx6a yropcbKoro Ta LepKOBHO-
cAaoB’aHCKOIO MoBamir: Ceara Airypria — o 10:00, kosxkmol Apyroi HeaiAl i O BEAHKIX CBATAX.

Erd. / Inf./ Iud: fuzesi.zsolt.zotic@gmail.com

Remetelak a Szent Gyorgy-hegyen
Hermitage on the Saint George Mountain/ Cxur Ha ropi cearoro FOpis/T'eopris.
Minden masodik vasarnap és kiemelt innepnapokon 10. 6ratél Szent Liturgia. Szolgalatok minden reggel 7.30 és
18.00 / Services in Hungarian and Greek: Liturgy 10.00 every second Sunday and on great Feasts, Services every day
at 7.30 and 18.00 / Cayx6a yropcpkoro Ta rperpkoro moamu: Cesara Airypris — o 10:00 kox#OI Apyroi Healal i o
BEAHKEX cBATAX; Borocayinms B Gyani — o 7:30 Ta 0 18:00. Erd. / Inf./ Tud.: marton.atya.szgyh@gmail.com



